periodo / period - euro

Sosta camper (24 ore, Giorni: FERIAL!
: : 25,00 € 30,00 €
COmpreso carico, . 25,00 30,00
Piioss b elettidt) Days: WEEKDAYS,
24 dpd " Giomi: venerd, sabato, domenica,
ours, including potal FESTIVI E PREFESTIVI.
water and wastewater Days: Friday, Saturday, Sunday, 3000€ J000€ 3000¢ 30.00¢ 3000€
disposal, electrcity included) | - Ho1pAYS AND THE DAY BEFORE HOLIDAYS,

Una volta scaduto il parcheggio a pagamento, ogni ora aggiuntiva

costa 1€. In ogni caso, dopo le 22.00si applica la tariffa intera giomaliera. Carico e scarico (per chi non sosta)
Once the paid parking has expired, each additional hour costs 1€. Trinkwasser-und Abwasser-Entsorgung (fiir diejenigen, die nicht parken miissen)
In any case, after 10 pm, the full daily rate applies. Potable water and wastewater disposal (for those who do not park)

Wenn der gebiihrenpflichtige Parkplatz abgelaufen ist, kostet jede weitere Stunde € 1.
Nach 22 Uhr wird jedenfalls der volle Tagestarif angewandt. 10,00 €



